
 

School Pictures 

School pictures will be taken on Tuesday, September 24 and 
Wednesday, September 25.  Holdrege Public Schools is using a 
company called Studio B. Picture forms were sent home but 
extra forms are in the office.  
Students in Preschool, Kindergarten, and 1st grades will take 
their pictures on Tuesday, September 24. Students in 2nd, 3rd 
and 4th grades will take their pictures on Wednesday, September 
25. If you wish to order pictures, please be sure to send your 
payment envelope before your child’s picture day.  

Go Dusters! 

We encourage our students and staff to wear purple and gold on 
Fridays to show our school spirit and support our school.  

Elementary Music Programs for 2019-20 

Here are the dates, grades, and school program schedules for 
the elementary students: 

● Tuesday, December 10: 3rd & 4th grades 
● Thursday, April 2: 1st & 2nd grades 
● Thursday, April 30:  3rd & 4th grades 
● Thursday, May 14: Kindergarten graduation & 

program 

All concerts are held at the Tassel at 14th and Tilden St. at  
7:00 PM. 
 

Activities and Behavior 

We would appreciate if you would talk to your children about their 
behavior at games and other activities. We would like students to 
come to the games to support the teams playing. We do not, 
however, want them to come to the games and run around all of 
the time. For the safety of your child, we will not allow this type of 
behavior or the playing of street-yard football games on the side 
of the stadium. Students will be expected to sit with their parents. 

Students who do not follow the guidelines of the school will be asked to leave the premises. 
  
 

 

 

 
 
 



 

Fotos Escolares 

Fotos escolares serán tomadas el martes 24 de septiembre y el 
miércoles 25 de septiembre. Las Escuelas Públicas de Holdrege 
están usando una compañía de fotos llamado Studio B. Formas 
para las fotos se mandaron a casa pero hay más en la oficina. 
Estudiantes en preescolar, kínder y primer grado tomaran sus 
fotos el martes 24 de septiembre.  Estudiantes en segundo, 
tercero y cuarto grados tomaran sus fotos el miércoles 25 de 
septiembre. Si desea ordenar fotos, por favor asegurase de 
mandar el sobre con su pago antes del día de las fotos. 

Vamos Dusters!  

Animamos a estudiantes y personal escolar a ponerse colores 
morados y de oro los dias viernes para mostrar espiruto escolar y 
apoyo a nuestro escuela.  

Conciertos de las Elementales para el 2019-20 

 Aquí están las fechas, grados y el horario de los conciertos 
escolares: 

● Martes, 10 de diciembre: 3rd 7 4th grado 
● Jueves, 2 de abril : 1st y 2nd grado 
● Jueves 30 de abril:  3rd y 4th Grades 

● Jueves, 14 de mayo:  Programa y la 
graduación de Kinder.  
Todos los conciertos serán en la Tassel en la calle 14 y Tilden at 
7:00 PM. 

Actividades y Comportamiento 

 Apreciamos si podría hablar con sus niños sobre sus 
comportamientos en los juegos.  Queremos que los estudiantes 
asistan a los juegos a brindar apoyo a los equipos jugando.  Sin 
embargo, no queremos que vengan a los juegos y estén corriendo 
por alrededor todo el tiempo.  Por la seguridad de su niño, no 

permitiremos este tipo de comportamiento o el juego de fútbol de calle-patio al lado del estadio. 
Se le pedirá a aquéllos estudiantes que no sigan los reglamentos de la escuela a irse de las 
premisas. 
  

 

 

 

 

 
 
 



 

Illness 

Abbie Soneson, our school nurse, reminds all parents that if your child has a fever of 100 or 
above, flu-like symptoms, vomiting, or diarrhea, he/she needs to stay home from school. Also, if 
your child has a fever, it needs to be normal without taking Tylenol or ibuprofen (Motrin) for 24 
hours before coming back to school. Please consult your Student-Parent Handbook for more 
detailed information about illnesses and attending school. 

 Treats at School 

If you send treats to school with your child for a birthday or a class party, 
please be sure that they are already cut or portioned and ready to serve. We 
have very limited refrigerator/freezer space and are usually unable to 
refrigerate or freeze treats. Please keep this in mind when planning your 
child’s treats. 

Invitations at School 

In order to distribute birthday or other invitations to classmates at school, a student must have 
one for each student his/her entire class. The only exception to this is that a student may 
choose to only invite all classmates of the same sex, e.g., girls can invite all the girls in her 
class, or boys can invite all the boys in his class. If your child chooses to invite only a few 
classmates,  he/she cannot distribute invitations  at school.  Please remember that school 
personnel (teachers, secretaries, etc.) cannot give out phone numbers or addresses of students 
for this purpose. If a student brings invitations to school and doesn’t follow these guidelines, the 
invitations will be returned to you to distribute them outside of school. 

Sack Lunch 

If your child brings a sack lunch, he or she may purchase a milk at school for $0.45. If your child 
brings something to drink from home, please note that it is against school rules to bring pop, 
energy, or other carbonated drinks. Students are unable to re-heat or refrigerate anything at 
school, so please be sure to store foods appropriately.  

 

Medications at School 

In order for school staff to administer medication at school, parents must fill out a medication 
consent form.  This includes prescription and non-prescription medication. Additionally, 
prescription medications must be in the original labeled bottle or container from the pharmacist 
with the child’s name, name of medication, and dosage.  Non-prescription or over-the-counter 
medications need to be in the original labeled container/bottle. This is in compliance with 
Nebraska State law.  The forms are available on the Holdrege Public Schools’ website, 
www.dusters.org under the District tab (Health Services).  You may also get a form in the office. 
Thank you for following this policy.  If you have any questions, please contact Abbie Soneson, 
School Nurse. 
 

 
 
 



 

Enfermedad 

Abbie Soneson, nuestra enfermera escolar, le recuerda a todos los padres que si su niño tiene 
una fiebre de 100 ó más, síntomas de gripe, vómitos o diarrea, tienen que permanecer en casa 
fuera de la escuela.  Además, si su niño tiene una fiebre, debe de permanecer normal por 24 
horas sin tomar Tylenol o ibuprofeno (Motrin) antes de regresar a la escuela. Favor de consultar 
su Manual de Estudiantes-Padres para información más detallada sobre las enfermedades y la 
asistencia a la escuela. 

Botana en la Escuela 

Si manda botanas a la escuela con su hijo para su cumpleaños o una fiesta 
de la clase, asegurase que estén separados en porciones listos para servir. 
Tenemos espacio limitado y a veces no podemos refrigerar o congelar 
botanas. Por  favor mantén esto en mente cuando estás planeando la 
botana de su hijo/a.  

Invitaciones en la Escuela 

Para poder distribuir invitaciones de cumpleaños y otras celebraciones a compañeros en la 
escuela, el estudiante deberá de tener una invitación para cada estudiante del salón entero en 
la escuela.  La única excepción será si el estudiante decide invitar a todos los estudiantes del 
mismo sexo, por ejemplo, las niñas pueden invitar a todas las niñas en su clase o los varones 
pueden invitar a todos los varones en su clase.  Si su niño decide invitar a solo unos cuantos 
compañeros de clase, no puede distribuir sus invitaciones en la escuela.  Favor de recordar que 
el personal escolar (maestros, secretarias, etc.) no pueden proveer los números de teléfono ni 
las direcciones para este propósito. Si un estudiante trae invitaciones a la escuela y no sigue 
estas instrucciones, las invitaciones le serán devueltas para poder repartir fuera de la escuela. 
Apreciamos su cooperación.  

Sack Lunch 

Si su niño trae una bolsa de almuerzo, podrán comprar leche en la escuela por $0.45.  Si su 
niño trae algo de beber de la casa, favor de tomar en cuenta que es en contra de las reglas 
escolares traer refrescos, bebidas energéticas, y otras bebidas carbonatadas. Los estudiantes 
no pueden recalentar o refrigerar nada, asegúrese de que las comidas estén  seguramente 
selladas. 

Medicamentos en la Escuela 

Para que el personal escolar pueda administrar medicamentos en la escuela, los padres deberán de 
llenar un formulario de consentimiento de medicamento.  Esto incluye medicamento con receta y sin 
receta.  Además, los medicamentos de receta deberán de estar en la botella o envase original de la 
farmacia con el nombre del niño, nombre del medicamento y dosis.  Medicamentos sin receta necesitan 
estar en sus envases/botellas originales.  Esto es conforme a la ley del Estado de Nebraska.  Los 
formularios están disponibles en el sitio web de las Escuelas Públicas de Holdrege, en www.dusters.org 
bajo la sección de “Health Services” (Servicios de salud ) en la parte de arriba.  También puede buscar 
un formulario en la oficina.  Gracias por acatarse a este reglamento.  Si tiene alguna pregunta, favor de 
llamar a Abbie Soneson, Enfermera Escolar, en la escuela de su niño.  

 
 
 

https://en.wiktionary.org/wiki/%C3%B1
http://www.holdregedusters.org/


 

Changes 
Have you had a change to your home phone, cell phone, or workplace? Please be sure to let 
your child’s school office know so that your information can be updated. It is very important that 
we have current information so we can reach you if your child becomes sick, there is an 
emergency, etc. 

Safety  

At Holdrege Elementary your child’s safety is very important to us.  Some of the safety drills we 
practice include Fire Drills, Tornado Drills, Lockdown Drills, and Evacuation Drills. Please note if 
you come for a visit we welcome you, however, we will ask everyone to get a visitor’s badge and 
sign in and out of the office.  This makes visitors easily recognizable to staff and students.  

Students should not arrive at schools before 7:30 a.m.  There is no supervision and students 
are not permitted into the building before that time.  Students eating breakfast can go to the 
cafeteria starting at 7:30 a.m.  Breakfast will not be served after 7:55 a.m. If your child is eating 
breakfast please have him/her to school before this time.  Students should leave the school 
grounds immediately after being dismissed from school. 

Student safety is the most important thing when dropping off or picking up your children. Please 
be careful when driving near the schools and watch out for all of the students. Students should 
be using the crosswalk whenever it is available. 

Holdrege Public Schools have a safety plan that is in place for all emergencies. In the event of 
an emergency, it is important that you observe the following procedures: 

● Do not telephone the school.  We understand and respect your concern, but it is 
essential that the telephone system be available for emergency communications. 

● Tune your radio to 1380 KUVR for emergency announcements and status reports. You 
will also receive instructions on where you should go and how/when you may pick up 
your student. The Infinite Campus Automated calling system will be used to contact 
parents in emergency situations . 

● Do not come to the school until instructed to do so. It may be necessary to keep the 
streets and parking lots clear for emergency vehicles. If evacuation is required, students 
may be transported or walked to a location away from school.  You will be notified of this 
through the media bulletins.  

● Talk to your student and emphasize how important it is for them to follow instructions 
from their teachers and school officials during an emergency. 

Carefully read all information you receive from the school. You may receive updates about our 
safety and procedures from time to time.  

  

 

 
 
 



 

Cambio?? 

¿Has tenido un cambio en tu número de teléfono de casa, celular o trabajo? Por favor de avisar a la 
oficina de la escuela de su hijo/a de esa manera tenemos la información más reciente. Es muy 
importante que tengamos la información más reciente para poder le hablar en caso de que su hijo/a se 
enferme, si hay una emergencia, etc. 

La Seguirdad  

En la Primaria de Holdrege la seguridad de su hijo es muy importante para nosotros. Algunos 
de los simulacros que practicamos incluyen el simulacro de incendios, tornados, bloqueos 
escolares, y evacuaciones. Por favor de notar si vienes a visitar eres bienvenido, pero les 
pedimos a todos que agarren un pase de visitador y que firmen a entrar y salir en la oficina. 
Esto ayuda a que los visitantes sean reconocidos por el personal y estudiantes.  

Los estudiantes no deberían de llegar a la escuela antes de las 7:30 a.m.  No hay supervisión a 
los estudiantes a entrar al edificio antes de esa hora.  Aquéllos estudiantes tomando desayuno 
podrán ir a la cafetería comenzando a las 7:30 a.m.  No se servirá desayuno después de las 
7:55 a.m. Si su niño va a desayunar, favor de tenerlo en la escuela antes de esta hora.  Los 
estudiantes deberán de marcharse de los terrenos escolares inmediatamente después de 
haber salido de la escuela. La seguridad de los estudiantes es lo más importante al dejar o 
recoger a sus niños.  Favor en tener cuidado al guiar cerca de las escuelas y esté atento a 
cualquier estudiante.  Los estudiantes deberían de estar utilizando los cruces de peatones 
cuando éstos sean disponibles. 

Las Escuelas Públicas de Holdrege tienen un plan de seguridad puesto en lugar para todas las 
emergencias.  En caso de una emergencia es importante que siga los próximos 
procedimientos:  

● No llame a la escuela.  Entendemos y respetamos su preocupación, pero es esencial 
que el sistema telefónico esté disponible para las comunicaciones de emergencia.  

● Ponga su radio a la estación KUVR 1380 para anuncios de emergencias y reportajes 
sobre el estado.  También recibirá instrucciones sobre donde deberá de ir y 
cómo/cuándo podrá recoger a su estudiante.  El sistema de llamadas Automáticas de 
Infinite Campus  será utilizado para contactar a los padres en situaciones de 
emergencia. 

● No venga a la escuela hasta que se le haya dejado poder ir.  Podría ser necesario 
mantener las calles y los estacionamientos despejados para los vehículos de 
emergencia.  Si se requiere la evacuación, los estudiantes podrían ser transportados o 
caminados a un local lejos de la escuela.  Será notificado sobre esto por medio de 
boletines en los medios de comunicación.  

● Hable con su estudiante y enfatice la importancia de seguir las instrucciones de sus 
maestros y oficiales escolares durante una emergencia. 

Lea cuidadosamente toda la información que reciba de la escuela.  Podría recibir nuevos avisos 
sobre nuestra seguridad y procedimientos de vez en cuando.  

 
 
 



 

From the Counselor: 

Each year I have lunch groups where I ask for parent permission. I will still ask for permission, but it will 
be a little different. Your child will bring home an invite the week before asking for permission to 
participate. I am going to try this to see if it will work. I have had a lot of students ask to eat lunch with me, 
so I want to open this up to anyone who would like to participate. If you have any questions, please feel 
free to contact me through email, deb.komenda@dusters.org, or by phone, 995-4339 extension 404. 

 
Cada año tengo grupos de almuerzo donde pido permiso del padre. Todavía voy a pedir permiso pero 
será un poco diferente. Tu hijo llevara a casa una invitación la semana antes pidiendo permiso para 
participar. Voy a ver si esto funciona. E tenido muchos estudiantes preguntarme si pueden comer su 
almuerzo conmigo, haci quiero abrir esto para cualquier estudiante que quiere participar. Esto es para 
participar en mis grupos del almuerzo especial. Si tienes preguntas, por favor comunicate conmigo via 
correo electronico deb.komenda@dusters.org o por telefono al, 995-4339 extension 404.  
Gracias,  
Señora Komenda  
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Lunch and Recess Schedules 

Listed below are the times each class goes to lunch and recess.  

 Students in 1st, 2nd, 3rd and 4th grades will go to recess before they eat lunch.  

Monday--Thursday Friday or 1:25 PM dismissal days 

Kindergarten 
Lunch 10:50-11:20 
Recess 11:20-11:40 

Kindergarten 
Lunch 10:45-11:20 
Recess 11:20-11:40 

1st Grade 
Recess 11:00-11:20 
Lunch 11:20-11:50 

1st Grade 
Recess 11:00-11:20 
Lunch 11:20-11:45 

2nd Grade 
Recess 11:30-11:50 
Lunch 11:50-12:20 

2nd Grade 
Recess 11:20-11:40 
Lunch 11:45-12:10 

3rd Grade 
Recess 12:00-12:20 
Lunch 12:20-12:45 

3rd Grade 
Recess 11:50-12:10 
Lunch 12:10-12:35 

4th Grade 
Recess 12:25-12:45 
Lunch 12:45-1:10 

4th Grade 
Recess 12:15-12:35 
Lunch 12:35-1:00 

Preschool 
 
Lunch 11:45-12:10 

Preschool 
Not in session on Friday--only for 1:25 dismissal days 
Lunch 11:45-12:10 

Library Schedule 

Help your child remember library day:  

Monday : 

Mrs. Taylor 4th grade 

Mrs. Waller 4th grade 

Mrs. Florell 3rd grade 

Ms. Pierce 3rd grade 

Mrs. Brand 2nd grade 

Mrs. Kuss 2nd grade 
 

Tuesday : 

Mrs. Ohlson 4th grade 

Mrs. Pelster 4th grade 

Mrs. Nelson 3rd grade 

Mrs. Schlake 3rd grade 

Mrs. Klein Kindergarten 

Mrs. Bergman Kindergarten 

Mrs. Breinig 1st grade 

Mrs. Kreutzer 1st grade 
 

Wednesday 

Ms. Axmann Kindergarten 

Mrs. Nelson Kindergarten 

Mrs. Shield 1st grade 

Mrs. Scott 1st grade 
 

Thursday 

Mrs. Larson 2nd grade 

Mrs. Fischer 2nd grade 
 

 

 
 
 



 

Almuerzo y receso horario 

La lista abajo indica los horas que cada clase va al almuerzo y recreo. 

Students in 1st, 2nd, 3rd and 4th grades will go to recess before they eat lunch.  

Monday--Thursday Friday or 1:25 PM dismissal days 

Kindergarten 
Lunch 10:50-11:20 
Recess 11:20-11:40 

Kindergarten 
Lunch 10:45-11:20 
Recess 11:20-11:40 

1st Grade 
Recess 11:00-11:20 
Lunch 11:20-11:50 

1st Grade 
Recess 11:00-11:20 
Lunch 11:20-11:45 

2nd Grade 
Recess 11:30-11:50 
Lunch 11:50-12:20 

2nd Grade 
Recess 11:20-11:40 
Lunch 11:45-12:10 

3rd Grade 
Recess 12:00-12:20 
Lunch 12:20-12:45 

3rd Grade 
Recess 11:50-12:10 
Lunch 12:10-12:35 

4th Grade 
Recess 12:25-12:45 
Lunch 12:45-1:10 

4th Grade 
Recess 12:15-12:35 
Lunch 12:35-1:00 

Preschool 
 
Lunch 11:45-12:10 

Preschool 
Not in session on Friday--only for 1:25 dismissal days 
Lunch 11:45-12:10 

Horarios Biblioteca 

Ayudar a que su hijo recuerde biblioteca día. 

Monday : 

Mrs. Taylor 4th grade 

Mrs. Waller 4th grade 

Mrs. Florell 3rd grade 

Ms. Pierce 3rd grade 

Mrs. Brand 2nd grade 

Mrs. Kuss 2nd grade 
 

Tuesday : 

Mrs. Ohlson 4th grade 

Mrs. Pelster 4th grade 

Mrs. Nelson 3rd grade 

Mrs. Schlake 3rd grade 

Mrs. Klein Kindergarten 

Mrs. Bergman Kindergarten 

Mrs. Breinig 1st grade 

Mrs. Kreutzer 1st grade 

Wednesday 

Ms. Axmann Kindergarten 

Mrs. Nelson Kindergarten 

Mrs. Shield 1st grade 

Mrs. Scott 1st grade 
 

Thursday 

Mrs. Larson 2nd grade 

Mrs. Fischer 2nd grade 

 

 
 
 



Dear Parent(s),  

We are going to show our Duster Pride this year by participating 

in the dress up days for Homecoming (September 3rd-6th). Below 

you will find the information on each day. Please encourage your 

child to participate and show their Duster Pride!  

 

Tuesday, 3rd: PJ day 

Wednesday, 4th: Class Color day 

PreK- Red 

Kindergarten- Blue 

1st- Black 

2nd- White 

3rd- Pink 

4th- Green 

Thursday, 5th: Crazy Sock day 

Friday, 6th: Duster gear- Show your Duster Pride  

 

Queridos padres,  

Vamos a mostrar nuestro Orgullo Duster este año participando en 

los días de vestir para Homecoming (3-6 de septiembre).  A 

continuación encontrará la información sobre cada día.Please 

encourage your child to participate and show their Duster Pride!  

El Martes septiembre 3:  día del pijama 

El Miercoles septiembre 4: Día de color de clase 

PreK- el rojo  

Kindergarten- el azul 

1st- el negro 

2nd- el blanco 

3rd- el rosado 

4th- el verde 

El jueves septiembre 5:  día del calcetín loco 

El viernes:  septiembre 6: Desgaste duster Mostrar su orgullo 

duster 
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